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Métrages et instructions
de couture en Français
à l’intérieur
de l’enveloppe.

MISSES’ CRINOLINE (HOOPSKIRT) AND PETTICOAT

Fabrics: Pima cotton, Broadcloth, Sateen. Extra fabric needed to match plaids,
stripes or one-way design fabrics.

Notions: Thread. A: four hooks and eyes, three 54" long sneaker laces, six eyes #6,
awl or ice pick for punching holes in hooping, twenty two twist ties. Look for
Simplicity notions and Simplicity Trims.

BODY MEASUREMENTS
Bust 30˘ 31˘ 32˘ 34 36 38 40 42 In
Waist 23 24 25 26˘ 28 30 32 34 "
Hip-9" below waist 32˘ 33˘ 34˘ 36 38 40 42 44 "
Back-neck to waist 15˘ 15˚ 16 16˙ 16˘ 16˚ 17 17˙ "

Sizes 6 8 10 12 14 16 18 20
Sizes-European 32 34 36 38 40 42 44 46

A Crinoline (Hoopskirt)
45"** 5˜ 5˜ 5˜ 5˜ 5˚ 5˚ 5˚ 5˚ Yd
60"** 4ı 4ı 4ı 4ı 4ı 4ı 4ˆ 4ˆ "
Steel hoop boning- 32˙ yd of ˘" wide.
Polyester or Nylon Twill tape- 26˙ yd of 1" wide.
Grosgrain ribbon - 2˙ yd of 1" wide.

B Petticoat
45" or 60"*** 4˜ 4˜ 4˜ 4˜ 4˜ 4˜ 4˜ 4˜ Yd
Flat eyelet flouncing- 7 yd of 14" wide;
Eyelet beading- 4˚ yd of 1" wide
Ribbon for Beading and Bow- 5ı yd
Twill tape- 1˚ yd of ˘" wide for ties.

GARMENT MEASUREMENTS (Bust & Hip Printed on Pattern Tissue)
A length 43˙ 43˙ 43˙ 43˙ 43˙ 43˙ 43˙ 43˙ In
A width 146˙ 146˙ 147˚ 147˚ 150˙ 150˙ 152˚ 152˚ "
B length 45 45 45 45 45 45 45 45 "
B width 152 152 153˘ 153˘ 156 156 158˘ 158˘ "

CRINOLINE (JUPE A CERCEAUX) ET JUPON POUR JEUNE FEMME
Tissus: Coton pima, Popeline, Satinette. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder
les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.
Mercerie: Fil. A: quatre agrafes, trois lacets de 138cm de long pour chaussures de
basket, six oeillets #6, un poinçon ou pic à glace pour faire des trous dans les cerceaux,
vingt-deux attaches de fil de fer. Demandez la mercerie Simplicity and Simplicity Trims.
CRINOLINA (FALDA CON RUEDAS) Y ENAGUAS PARA SEÑORITAS
Telas: Algodón Pima, Popelina, Satén de algodón. Se necesita tela adicional para casar
cuadros, rayas o telas estampadas en una dirección.
Mercería: Hilo. A: cuatro corchetes, tres lazos de 138cm de largo para zapatillas de
deportes, seis ojetes #6, un perforador ou punzón de romper hielo para hacer huecos en
las ruedas, veintidos lazos de alambres. Pida la mercería Simplicity and Simplicity Trims.
MESURES NORMALISEES/MEDIDAS DEL CUERPO
Poitrine/Busto 78 80 83 87 92 97 102 107 cm
Taille/Cintura 58 61 64 67 71 76 81 87 "
Hanches (23cm au-dessous de la taille)/Caderas (23cm abajo de la cintura)

83 85 88 92 97 102 107 112 "
Dos (encolure à taille)/Espalda (escote a cintura)

39.5 40 40.5 41.5 42 42.5 43 44 "
Tailles 6 8 10 12 14 16 18 20
Tailles-Française 34 36 38 40 42 44 46 48
Talles-Europeas 32 34 36 38 40 42 44 46
A Crinoline (Jupe à cerceaux) / Crinolina (Falda con ruedas)
115cm** 5.10 5.10 5.20 5.20 5.20 5.20 5.30 5.30 m
150cm** 3.70 3.70 3.80 3.80 3.80 3.80 4.00 4.00 "
Baleine en acier pour les cerceaux- 29.50m de 1.3cm de large en vente chez;
Talonnette de polyester ou nylon- 24.00m de 2.5cm de large; Ruban de gros-grain
- 2.00m de 2.5cm de large. / Ballena de acero para las ruedas- 29.50m de 1.3cm
de ancho; Galón de poliester o de nilón- 24.00m de 2.5cm de ancho (se recomienda
galones de poliester o de nilón porque son lisos); Cinta de gorgorán - 2.00m de
2.5cm de ancho.
B Jupon/Enaguas
115cm ou/o 150cm*** 4.20 4.20 4.20 4.20 4.20 4.20 4.20 4.20 m
Volant en dentelle de broderie anglaise plate- 6.40m de 35.5cm de large; broderie
anglaise trou-trou- 4.30m de 2.5cm de large; Ruban pour le trou-trou et le noeud -
4.70m; Talonnette - 1.60m de 1.3cm de large pour les liens.
Volante de encaje de bordado inglés sencillo - 6.40m de 35.5cm de ancho;
bordado inglés de pasalistón- 4.30m de 2.5cm de ancho; Cinta para el listón y el
lazo - 4.70m; Galón - 1.60m de 1.3cm de ancho para los lazos.
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